
RÁMCOVÁ KÚPNA ZMLUVA Č. 4594/2018/5400/006 

uzavretá v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zmluva“) 

 

Zmluvné strany 

 

Kupujúci: Železnice Slovenskej republiky, Bratislava 

v skrátenej forme "ŽSR" 

Sídlo:    Klemensova 8, 813 61 Bratislava 

Právna forma:    Iná právnická osoba 

Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, 

oddiel: Po, vložka číslo: 312/B 

Štatutárny orgán:    Ing. Juraj Tkáč, generálny riaditeľ 

IČO:      31 364 501 

DIČ:      2020480121 

IČ DPH:     SK 2020480121 

Bankové spojenie:    xxx 

IBAN:      xxx 

SWIFT/BIC:     xxx 

Adresa pre doručovanie písomností:  Železnice Slovenskej republiky, Bratislava v skrátenej 

      forme "ŽSR", Odbor železničných tratí a stavieb, 

       xxx, Klemensova 8, 813 61 Bratislava  

Email:       xxx 

(ďalej len „kupujúci“) 

Predávajúci:     SLOVNAFT, a.s. 

Sídlo:      Vlčie hrdlo 1, 824 12 Bratislava 

Právna forma:     Akciová spoločnosť 

Registrácia:     Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, 

      oddiel: Sa, vložka číslo: 426/B 

Štatutárny orgán:    predstavenstvo 

IČO:      31 322 832 

DIČ:      2020372640 

IČ DPH:     SK2020372640 

Bankové spojenie:    xxx 

IBAN:      xxx 

SWIFT/BIC:     xxx 

Adresa pre doručovanie písomností:  SLOVNAFT, a.s., Vlčie hrdlo 1, 824 12 Bratislava 

Email:       xxx 

(ďalej len „predávajúci“) 

(spolu ďalej aj ako „zmluvné strany“) 

Článok I. 

Predmet zmluvy 

1. Predávajúci sa zaväzuje počas platnosti a účinnosti tejto zmluvy dodávať kupujúcemu motorovú 

naftu (ďalej aj ako „tovar“) v súlade s podmienkami stanovenými v tejto zmluve, bez 
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zabezpečenia dopravy, v odberných miestach predávajúceho uvedených v Prílohe č. 1 – 

Odberné miesta motorovej nafty (ďalej len „Príloha č. 1“), ktorá je neoddeliteľnou súčasťou 

tejto zmluvy. Kupujúci sa zaväzuje odoberať motorovú naftu v súlade s podmienkami 

stanovenými v tejto zmluve. Predávajúci sa zaväzuje previesť na kupujúceho vlastnícke právo 

k tovaru a kupujúci sa zaväzuje za tovar zaplatiť kúpnu cenu podľa čl. III. tejto zmluvy. 

2. Motorová nafta musí spĺňať minimálne funkčné, prevádzkové a technické požiadavky a 

kvalitatívne parametre v zmysle normy STN EN 590+A1 (65 6506) 01.02.2018 a vyhlášky 

Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 228/2014 Z. z. ktorou sa ustanovujú 

požiadavky na kvalitu palív a vedenie prevádzkovej evidencie o palivách v znení neskorších 

predpisov. 

3. Predávajúci sa zaväzuje dodávať motorovú naftu na použitie podľa ročných období 

v nasledovných triedach: 

- trieda B (letný druh od 15.04. do 30.09. kalendárneho roka), 

- trieda D (prechodný druh od 01.03. do 14.04. kalendárneho roka a od 01.10. do 15.11. 

kalendárneho roka), 

- trieda F (zimný druh od 16.11. do 28./29.02. kalendárneho roka). 

4. Predávajúci musí zabezpečiť, aby bolo možné v odberných miestach vykonať odber najmä 

autocisternami kupujúceho, ktoré majú objem do 6.000 litrov s nasledovnými technickými 

podmienkami: 

Vrchné plnenie:  cez inšpekčné otvory v každej komore so uzamykateľnými poklopmi 

DN 250 mm, 

Spodné plnenie: cez API spojku, VOC systém, možnosť prípadného prepojenia cez 

jedno vydávacie potrubie, schopnosť samonaplnenia pomocou 

vlastného výdajného čerpadla, pripojenie k externému čerpadlu – 

Eurokoncovka, odvod pary koncovka KAMLOK 4“ + viečko, (4“ 

umožňuje napojenie sa na plniace zariadenia podľa noriem VOC, 

ktoré zodpovedajú štandardom EU). 

5. Účelom tejto zmluvy je zabezpečiť pre kupujúceho pohonné hmoty v požadovanej akosti za 

účelom ich využitia ako paliva na pohon dopravných prostriedkov a mechanizácie vybavených 

motorom na motorovú naftu. 

Článok II. 

Doba trvania zmluvy 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do dodania tovaru v maximálnej finančnej hodnote 

uvedenej v bode 8. článku III. tejto zmluvy, najneskôr však do uplynutia 96 mesiacov odo dňa 

nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

Článok III. 

Kúpna cena a maximálny finančný objem 

1. Kúpna cena je stanovená v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov. 

2. Zmluvné strany sa dohodli na kúpnej cene (ďalej aj ako „Cnm“) za jeden (1) liter motorovej 

nafty vyjadrenej v EUR bez dane z pridanej hodnoty, bez spotrebnej dane a bez poplatkov, ktoré 

je predávajúci povinný platiť v zmysle zákona č. 218/2013 Z. z. o núdzových zásobách ropy 

a ropných výrobkov a o riešení stavu ropnej núdze a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov, zaokrúhlenej na štyri (4) desatinné miesta, podľa nasledovného 

vzorca: 
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Cnm = [ ( Cknm / Kusd ) + Ndnm ] * 0,840(Hnm) / 1000 

Cknm: aritmetický priemer denných cien motorovej nafty podľa Platts FOB Rotterdam – Low 

za príslušný kalendárny týždeň (USD/tona), pričom tento aritmetický priemer denných cien za 

príslušný kalendárny týždeň bude podkladom pre výpočet výslednej ceny za jeden (1) liter 

motorovej nafty pre všetky nákupy motorovej nafty uskutočnené od utorka 00:00 hod. SEČ 

bezprostredne nasledujúceho kalendárneho týždňa do pondelka 23:59 hod. SEČ ďalšieho 

kalendárneho týždňa. 

Kusd: aritmetický priemer denných kurzov EURO/USD uverejnených Európskou centrálnou 

bankou za príslušný kalendárny týždeň, pričom tento aritmetický priemer denných kurzov za 

príslušný kalendárny týždeň bude podkladom pre výpočet výslednej ceny za jeden (1) liter 

motorovej nafty pre všetky nákupy motorovej nafty uskutočnené od utorka 00:00 hod. SEČ 

bezprostredne nasledujúceho kalendárneho týždňa do pondelka 23:59 hod. SEČ ďalšieho 

kalendárneho týždňa. 

Ndnm: náklady predávajúceho na zabezpečenie predmetu zmluvy vypočítané a vyjadrené 

v EUR bez DPH, zaokrúhlené na štyri (4) desatinné miesta (EUR/tona), ktorých výška je 

uvedená v Prílohe č. 2 – Náklady predávajúceho. Výška nákladov predávajúceho na 

zabezpečenie predmetu zmluvy bude počas celého trvania tejto zmluvy pevná a nemenná. 

Hnm: konštanta – referenčná hustota motorovej nafty stanovená na hodnotu 840 kg / m³ pri 

15° C. 

3. K výslednej kúpnej cene za jeden (1) liter motorovej nafty bude účtovaná spotrebná daň, 

poplatky, ktoré je predávajúci povinný platiť v zmysle zákona č. 218/2013 Z. z. o núdzových 

zásobách ropy a ropných výrobkov a o riešení stavu ropnej núdze a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a daň z pridanej hodnoty vo výške v zmysle 

príslušných platných právnych predpisov. 

4. Kúpnu cenu určenú spôsobom podľa bodu 2. tohto článku (výpočet kúpnej ceny) pre 

nadchádzajúci týždeň (utorok 00:00 hod. SEČ kalendárneho týždňa bezprostredne 

nasledujúceho po referenčnom kalendárnom týždni – pondelok 23:59 hod. SEČ ďalšieho 

kalendárneho týždňa) sa predávajúci zaväzuje zaslať každý pondelok do 23:59 hod. SEČ na 

emailovú adresu kontaktnej osoby kupujúceho xxx. Za správnosť určenia kúpnej ceny podľa 

bodu 2. tohto článku zodpovedá predávajúci. 

5. Výpočet kúpnej ceny podľa bodu 4. tohto článku bude obsahovať podrobnú kalkuláciu kúpnej 

ceny podľa vzorca uvedeného v bode 2. tohto článku vrátane údajov z príslušnej komoditnej 

burzy formou výpisu aktuálnych cien z takejto burzy podľa Platts FOB Rotterdam – Low a bude 

podpísané osobou/osobami oprávnenými konať v danej veci za predávajúceho. V prípade, ak 

predávajúci z ospravedlniteľných dôvodov nemôže poskytnúť kupujúcemu výpis aktuálnych 

cien komoditnej burzy podľa Platts FOB Rotterdam – Low, predávajúci sa zaväzuje predložiť 

kupujúcemu čestné vyhlásenie podpísané osobou/osobami oprávnenými konať v danej veci za 

predávajúceho, obsahom ktorého vyhlási, že údaje, ktoré boli použité pre kalkuláciu kúpnej 

ceny podľa vzorca uvedeného v bode 2. tohto článku sú pravdivé, úplné a zodpovedajú 

stanovenému referenčnému obdobiu.  

6. Dojednaná kúpna cena je bez DPH. Výška DPH bude fakturovaná v zmysle platných právnych 

predpisov v príslušnom období. 

7. Kúpna cena zahŕňa všetky náklady predávajúceho spojené s plnením predmetu tejto zmluvy. 

8. Zmluvné strany sa dohodli, že hodnota dodaného tovaru nepresiahne maximálny finančný 

objem vo výške 14 000 000,-EUR bez DPH. Kupujúci nie je povinný odobrať tovar vo výške 

maximálneho finančného objemu. Predávajúci sa zaväzuje, že z dôvodu nevyčerpania 

maximálneho finančného objemu nebude voči kupujúcemu uplatňovať žiadne sankcie a/alebo 
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akékoľvek iné nároky peňažnej alebo nepeňažnej povahy (najmä, nie však výlučne ušlý zisk 

a/alebo vzniknuté škody rôznej povahy). 

Článok IV. 

Platobné podmienky  

1. Kupujúci neposkytuje finančný preddavok ani zálohovú platbu. Úhrada ceny sa uskutoční 

bezhotovostným platobným stykom na účet predávajúceho, ktorý je uvedený v identifikačných 

údajoch predávajúceho v záhlaví tejto zmluvy na základe faktúr vystavených predávajúcim. 

Akákoľvek zmena účtu predávajúceho sa považuje za zmenu tejto zmluvy, ktorú je možné 

vykonať len na základe dodatku uzatvoreného v súlade s touto zmluvou. 

2. Predávajúci je oprávnený vystaviť faktúru za tovar odobratý kupujúcim po potvrdení dodacieho 

listu poverenou osobou predávajúceho a kupujúceho pričom originál dodacieho listu musí byť 

priložený k faktúre.   

3. K fakturovanej čiastke bez DPH bude pripočítaná DPH v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. 

o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 

4. Lehota splatnosti jednotlivých faktúr je 30 dní odo dňa doručenia faktúry kupujúcemu. 

V prípade faktúry zaslanej elektronickou formou sa za deň doručenia považuje deň prijatia 

elektronickej faktúry na e-mailovej adrese: e-faktura.dodavatel@zsr.sk. V prípade, že splatnosť 

faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja, bude sa za deň splatnosti 

považovať nasledujúci pracovný deň. Kupujúci nie je v omeškaní s úhradou faktúry, ak 

v posledný deň lehoty splatnosti zadá príkaz na jej úhradu svojmu peňažnému ústavu.  

5. Predávajúcim predložená faktúra na úhradu musí obsahovať náležitosti v zmysle § 74 zákona             

č. 222/2004 Z. z. o DPH v znení neskorších predpisov. Okrem toho musí obsahovať: 

- označenie zmluvných strán, obchodné meno, sídlo ŽSR, IČO, IČ DPH a adresu 

konečného príjemcu 

- číslo faktúry 

- deň vyhotovenia, odoslania a deň splatnosti 

- označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platiť 

- číslo objednávky vystavenej na účely fakturácie a číslo tejto zmluvy 

- fakturovaná suma s rozčlenením DPH 

- označenie osoby, ktorá faktúru vystavila 

- pečiatka a podpis oprávnenej osoby 

6. Faktúra bude vystavená na kupujúceho: 

Železnice Slovenskej republiky, Bratislava v skrátenej forme "ŽSR" 

Klemensova č. 8 

813 61 Bratislava 

7. Na základe súhlasu kupujúceho s elektronickým zasielaním faktúr, podmienky získania ktorého 

sú uvedené na webovom sídle www.zsr.sk, predávajúci zašle riadne vystavenú faktúru 

v elektronickej podobe na e-mailovú adresu e-faktura.dodavatel@zsr.sk alebo v listinnej podobe  

na adresu: 

Železnice Slovenskej republiky, Bratislava v skrátenej forme “ŽSR“  

Účelové stredisko – Účtovné centrum Bratislava 

Klemensova č. 8 

813 61 Bratislava 

a v kópii na adresu konečného príjemcu kupujúceho, konkretizovanú v avíze. 
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8. V prípade, že faktúra nebude obsahovať požadované náležitosti a prílohy, alebo predávajúci 

neurčil cenu tovaru v zmysle bodu 2. článku III. správne alebo si kupujúci nevie z predloženého 

výpočtu overiť správnosť výpočtu ceny tovaru, kupujúci je oprávnený faktúru vrátiť 

predávajúcemu na prepracovanie a/alebo doplnenie s tým, že nová lehota splatnosti začne 

plynúť dňom doručenia opravenej resp. doplnenej faktúry kupujúcemu. 

9. Predávajúci vyhlasuje, že ku dňu podpisu tejto zmluvy nie je závislou osobou voči kupujúcemu 

v zmysle § 2 písm. n) zákona č. 595/2003 Z.z. o dani z príjmov v znení neskorších predpisov. 

Každú zmenu súvisiacu s personálnym, ekonomickým alebo iným prepojením voči kupujúcemu 

v súvislosti s ustanovením § 2 písm. n) zákona č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení 

neskorších predpisov je predávajúci povinný kupujúcemu písomne oznámiť a to do 5 dní odo 

dňa vzniku zmeny. 

10. Predávajúci nie je oprávnený jednostranným úkonom započítať akékoľvek jeho nároky alebo 

záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy voči kupujúcemu. 

Článok V. 

Spôsob plnenia a dodacie podmienky 

1. Spôsob plnenia 

1.1. Kupujúci sa zaväzuje najneskôr dva (2) pracovné dni pred odberom motorovej nafty 

zaslať predávajúcemu avízo o odbere, a to elektronickou formou na emailovú adresu 

xxx.. Avízo bude okrem identifikačných údajov zmluvných strán obsahovať dátum 

a čas odberu, množstvo motorovej nafty, ktorú kupujúci požaduje dodať a miesto 

odberu podľa Prílohy č. 1, emailovú adresu na zaslanie scanu potvrdeného dodacieho 

listu spolu s atestom odobratej motorovej nafty v zmysle bodu 2.5, a prípadne ďalšie 

náležitosti.  

1.2. Predávajúci sa zaväzuje obratom potvrdiť avízo elektronickou formou na emailovú 

adresu kupujúceho, z ktorého bolo avízo zaslané a pripraviť tovar kupujúcemu na 

odber v požadovanom termíne, čase a mieste dodania. 

2. Miesto plnenia a dodacie podmienky 

2.1. Požadovaný predmet plnenia bude splnený (tovar sa považuje za dodaný) potvrdením 

dodacieho listu poverenou osobou predávajúceho a kupujúceho.  

2.2. Miesto odovzdania (miesto odberu) predmetu plnenia bude určené v avíze.  

2.3. Základom pre určenie množstva tovaru je objem v litroch prepočítaný pri teplote 15º 

C, meraný certifikovanými prietokomermi na odberných miestach. 

2.4. Predávajúci sa zaväzuje pri odovzdaní tovaru odovzdať kupujúcemu originál 

dodacieho listu s vyplnenými obsahovými náležitosťami, ktorými sú predovšetkým 

identifikácia predávajúceho a kupujúceho, označenie tovaru, odovzdané množstvo 

tovaru, dátum a čas odovzdania. 

2.5. Dodací list potvrdený poverenými osobami predávajúceho a kupujúceho predávajúci 

odovzdá spolu s atestom odobratej nafty priamo pri odbere kupujúcemu, alebo zašle 

kupujúcemu scan potvrdeného dodacieho listu spolu s atestom odobratej motorovej 

nafty elektronickou formou na adresu určenú v avíze v lehote dva (2) pracovné dni od 

potvrdenia dodacieho listu poverenými osobami predávajúceho a kupujúceho. Jeden 

zo spôsobov odovzdávania dodacieho listu spolu s atestom uvedených v tomto bode 

určí predávajúci a oznámi ho kupujúcemu bezodkladne po nadobudnutí účinnosti tejto 

zmluvy. 
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2.6. Vlastnícke právo k dodanému tovaru prechádza na kupujúceho momentom dodania 

tovaru tzn. potvrdením dodacieho listu poverenými osobami predávajúceho 

a kupujúceho. 

2.7. Kupujúci neprevezme tovar, ktorý nezodpovedá podmienkam určeným v zmluve, 

v avíze, nie je v súlade s príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi alebo 

slovenskými technickými normami. V prípade neprevzatia tovaru kupujúcim, kupujúci 

oznámi predávajúcemu na emailovú adresu xxx do päť (5) dní od neprevzatia tovaru 

dôvody neprevzatia tovaru vrátane spôsobu odstránenia vady podľa bodu 6. článku 

VII.   

2.8. Predávajúci je oprávnený navrhnúť zmenu v zozname odberných miest uvedených 

v Prílohe č. 1 a to zaslaním písomného návrhu na emailovú adresu kupujúceho xxx, 

ktorú je kupujúci oprávnený zmeniť jednostranne zaslaním oznámenia na emailovú 

adresu uvedenú v identifikačných údajoch predávajúceho v záhlaví tejto zmluvy. 

V prípade každej zmeny v zozname odberných miest musí byť zachované nasledovné 

rozloženie odberných miest: 

- Minimálne jedno (1) samostatné odberné miesto pre bratislavskú a trnavskú 

oblasť (miesta spotreby – Bratislava, Trnava)  

- Minimálne jedno (1) samostatné odberné miesto pre trenčiansku oblasť, 

nitriansku, banskobystrickú a žilinskú oblasť (miesta spotreby – Trenčianska 

Teplá, Nitra, Nové Zámky, Levice, Jesenské, Zvolen, Liptovský Mikuláš, 

Vrútky, Žilina)  

- Minimálne jedno (1) samostatné odberné miesto pre prešovskú a košickú 

oblasť (miesta spotreby – Prešov, Štrba, Čierna nad Tisou, Košice, 

Michaľany, Spišská Nová Ves, Trebišov). 

2.9. Kupujúci môže odoprieť súhlas s navrhovanou zmenou odberných miest 

z prevádzkových, technických alebo technologických dôvodov. Kupujúci je povinný 

sa k navrhovanej zmene v zozname odberných miest vyjadriť do desať (10) 

pracovných dní, inak sa má za to, že s návrhom súhlasí. Zmena v zozname odberných 

miest nadobudne účinnosť dňom nadobudnutia účinnosti dodatku k tejto zmluve, 

ktorého predmetom bude predmetná zmena.   

2.10. Predávajúci sa zaväzuje po celú dobu platnosti tejto zmluvy dodávať kupujúcemu 

tovar v miestach odberu, ktoré spĺňajú rozloženie podľa bodu 2.8. tohto článku.  

3. Osobitné vyhlásenie predávajúceho 

3.1. Predávajúci vyhlasuje, že ku dňu podpísania tejto zmluvy disponuje platným 

povolením na distribúciu pohonných látok podľa § 25b ods. 1 zákona č. 98/2004 Z. z. 

o spotrebnej dani z minerálneho oleja v znení neskorších predpisov vydaného colným 

úradom.  

3.2. Predávajúci vyhlasuje, že každý subdodávateľ, ktorého odberné miesta využíva za 

účelom plnenia tejto zmluvy, disponuje ku dňu podpísania tejto zmluvy platným 

povolením na distribúciu pohonných látok podľa § 25b ods. 1 zákona č. 98/2004 Z. z. 

o spotrebnej dani z minerálneho oleja v znení neskorších predpisov vydaného colným 

úradom.  

3.3. V prípade ak povolenie predávajúceho podľa bodu 3.1. tohto článku alebo povolenie 

subdodávateľa podľa bodu 3.2. tohto článku stratilo platnosť, predávajúci je povinný 

túto skutočnosť kupujúcemu oznámiť najneskôr do 5 pracovných dní odo dňa straty 

platnosti povolenia.  
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Článok VI. 

Zodpovednosť za škody 

1. Ak vznikne kupujúcemu škoda na veciach, právach alebo iných majetkových hodnotách 

v dôsledku porušenia povinností uvedených v tejto zmluve alebo v avíze zo strany 

predávajúceho, je predávajúci za tieto škody zodpovedný a je povinný kupujúcemu uhradiť tieto 

vzniknuté škody. Formou úhrady vzniknutej škody je peňažná náhrada vzniknutej škody. Škoda 

sa nahrádza v plnej výške. 

2. Ak škodu spôsobila tretia osoba, ktorej predávajúci zveril plnenie svojej povinnosti, za škodu 

zodpovedá predávajúci. 

Článok VII. 

Zodpovednosť za vady a záruka 

1. Predávajúci je povinný dodať tovar v súlade s touto zmluvou, s avízom a príslušnými všeobecne 

záväznými právnymi predpismi a slovenskými technickými normami. V opačnom prípade má 

plnenie vady, za ktoré predávajúci zodpovedá v zmysle § 422 a nasl. Obchodného zákonníka. 

2. Predávajúci na dodaný tovar poskytuje kupujúcemu záruku za akosť tovaru v dĺžke šesť (6) 

mesiacov. Záruka začína plynúť dňom dodania tovaru potvrdením dodacieho listu poverenými 

osobami predávajúceho a kupujúceho. 

3. Kupujúci má právo vrátiť dodávku vadného tovaru späť predávajúcemu na náklady 

predávajúceho.  

4. Predávajúci zodpovedá za vady tovaru v plnom rozsahu. Kupujúci je povinný reklamovať 

zistené vady do tridsať (30) dní od ich zistenia, a to písomne na emailovú adresu predávajúceho 

xxx. V prípade, ak predávajúci nesúhlasí s opodstatnenosťou reklamácie, je povinný v lehote do 

päť (5) pracovných dní od doručenia reklamácie kupujúceho sa k reklamácii písomne vyjadriť, 

zaslaním vyjadrenia na emailovú adresu, z ktorej bola reklamácia zaslaná, inak sa má za to, že 

reklamáciu v plnom rozsahu uznáva. 

5. Reklamácia musí obsahovať tieto údaje: 

- dátum dodania vadného tovaru a číslo dodacieho listu resp. č. faktúry, 

- druh a množstvo vadného dodaného tovaru, 

- popis vád, ich prejavy, 

- voľba spôsobu odstránenia vady podľa bodu 6. tohto článku. 

6. Kupujúci je oprávnený požadovať odstránenie vady tovaru nasledovnými spôsobmi: 

- výmenu vadného tovaru za nový tovar na náklady predávajúceho, 

- dodávka chýbajúceho tovaru na náklady predávajúceho, 

- zľavu z ceny. 

7. Predávajúci nezodpovedá za vady tovaru spôsobené nesprávnou manipuláciou alebo 

nevhodným skladovaním tovaru kupujúcim. 

8. Predávajúci sa zaväzuje na vlastné náklady odstrániť vady tovaru, v lehote do pätnásť (15) dní 

od doručenia reklamácie. Predávajúci je povinný nahradiť kupujúcemu náklady, ktoré mu 

vznikli v súvislosti s uplatnením reklamácie. 

9. Nárokmi z vád tovaru nie sú dotknuté nároky na náhradu škody a/alebo zmluvnú pokutu. 

10. V prípade neuznania reklamácie kvality alebo pri podozrení kupujúceho na nesúlad parametrov 

dodaného tovaru s požadovanými parametrami po prevzatí tovaru, má kupujúci právo dať si 

vybrané parametre otestovať v akreditovanom laboratóriu na vlastné náklady. 
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11. Ak sa na základe výsledkov skúšok podľa bodu 10. tohto článku potvrdí nesúlad parametrov 

dodaného tovaru s parametrami požadovanými v zmysle tejto zmluvy, je predávajúci povinný 

nahradiť kupujúcemu všetky náklady súvisiace s týmto testovaním v akreditovanom laboratóriu. 

Predávajúci zabezpečí na vlastné náklady výmenu takéhoto tovaru za tovar s požadovanými 

kvalitatívnymi parametrami. 

12. Preukázanie nesúladu s požadovanými parametrami v príslušnom akreditovanom laboratóriu 

v zmysle bodov 10. a 11. tohto článku je považované za podstatné porušenie povinností zo 

strany predávajúceho a je dôvodom na odstúpenie od tejto zmluvy zo strany kupujúceho. 

13. Kupujúci je oprávnený v prípade podozrenia, že tovar nie je dodávaný v deklarovanom 

množstve, požiadať znalca o posúdenie tejto skutočnosti. Ak znalec v znaleckom posudku 

skonštatuje, že certifikovaný prietokomer na odberných miestach nesprávne zaznamenáva 

množstvo tovaru, náklady na činnosť znalca znáša predávajúci. Predávajúci je povinný 

poskytnúť súčinnosť za účelom činnosti znalca podľa tohto bodu.  

Článok VIII. 

Subdodávatelia 

1. Zmluva medzi predávajúcim a subdodávateľom musí byť v súlade s touto zmluvou. 

2. Časť dodania tovaru, ktorou dodaním poveril predávajúci na základe zmluvného vzťahu 

subdodávateľa, nesmie byť zverená subdodávateľom tretej osobe. 

3. Predávajúci zodpovedá za konanie, neplnenie, nedbanlivosť, opomenutie povinností alebo 

potrebného konania riadne a včas subdodávateľov v ktoromkoľvek rade tak, ako by išlo o 

konanie, neplnenie, nedbanlivosť, opomenutie povinností alebo potrebného konania riadne 

a včas samotného predávajúceho. Súhlas kupujúceho s uzatvorením akejkoľvek zmluvy so 

subdodávateľom a ani jej uzatvorenie nezbavuje predávajúceho žiadneho z jeho záväzkov 

vyplývajúcich z tejto zmluvy. 

4. Predávajúci je oprávnený a zároveň povinný plniť predmet tejto zmluvy sám alebo 

prostredníctvom subdodávateľov, ktorí sú uvedení v zozname priamych subdodávateľov, ktorý 

tvorí Prílohu č. 3 – Zoznam priamych subdodávateľov (ďalej len „Príloha č. 3“ alebo „zoznam 

priamych subdodávateľov“) alebo odsúhlasený kupujúcim v zmysle bodov 5.,6. alebo 7. tohto 

článku.  

5. Predávajúci je oprávnený počas trvania tejto zmluvy zmeniť subdodávateľa uvedeného 

v zozname priamych subdodávateľov len s predchádzajúcim písomným súhlasom kupujúceho. 

V písomnej žiadosti o udelenie súhlasu je predávajúci povinný uviesť všetky údaje uvedené 

v zozname priamych subdodávateľov. Kupujúci písomne upovedomí predávajúceho o svojom 

rozhodnutí v lehote do desať (10) kalendárnych dní odo dňa obdržania úplnej žiadosti o súhlas, 

v ktorom v prípade neudelenia súhlasu uvedie príslušné dôvody.  

6. V prípade, že subdodávateľ predávajúceho v čase plnenia predmetu tejto zmluvy prestane 

spĺňať podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia, kupujúci si vyhradzuje právo 

písomne požiadať predávajúceho, aby mu do tridsať (30) dní odo dňa doručenia písomnej 

požiadavky predložil doklady, že subdodávateľ už opätovne spĺňa podmienky účasti týkajúce sa 

osobného postavenia. Ak pôvodný subdodávateľ do tejto doby opätovne nespĺňa tieto 

podmienky, predávajúci predloží kupujúcemu návrh na odsúhlasenie nového subdodávateľa 

spôsobom podľa predchádzajúceho bodu.  

7. Ak kupujúci zistí, že subdodávateľ nie je schopný plniť si svoje záväzky alebo nevykonáva 

príslušnú časť plnenia riadne, môže od predávajúceho okamžite požadovať náhradu za 

subdodávateľa. Predávajúci je povinný spôsobom podľa bodu 5. tohto článku žiadosti o náhradu 
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vyhovieť najneskôr do tridsať (30) dní odo dňa doručenia žiadosti kupujúceho alebo v tejto 

lehote kupujúcemu oznámiť, že príslušný predmet plnenia bude plniť sám. Požiadavka 

kupujúceho na zmenu subdodávateľa podľa tohto bodu, nemá vplyv na povinnosť 

predávajúceho plniť na základe jednotlivých objednávok vystavených v súlade s touto zmluvou 

riadne a včas. 

8. Každý nový subdodávateľ musí spĺňať podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia 

podľa § 32 ods. 1 zákona č. 343/2015 o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) a nesmú 

u neho existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7. zákona 

o verejnom obstarávaní.  Za účelom overenia splnenie podmienok podľa predchádzajúcej vety: 

8.1.1. si kupujúci preverí splnenie podmienok účasti týkajúce sa osobného postavenia 

subdodávateľa v zozname hospodárskych subjektov. Ak nový subdodávateľ nie je 

zapísaný v zozname hospodárskych subjektov, predávajúci je povinný v žiadosti 

o odsúhlasenie nového subdodávateľa podľa tohto článku predložiť originály alebo 

úradne osvedčené kópie originálov dokladov podľa § 32 ods. 2 zákona o verejnom 

obstarávaní; 

8.1.2. predávajúci predloží v žiadosti o odsúhlasenie nového subdodávateľa podľa tohto 

článku čestné vyhlásenie o tom, že u nového subdodávateľa neexistujú dôvody na 

vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7. zákona o verejnom obstarávaní. 

9. Ak počas plnenia tejto zmluvy dôjde k zmene v subdodávateľoch, predávajúci je povinný 

predložiť kupujúcemu aktuálny zoznam subdodávateľov do päť (5) pracovných dní odo dňa 

uzatvorenia zmluvy s novým subdodávateľom (doplnenie subdodávateľa do zoznamu) alebo 

odo dňa skončenia zmluvy so subdodávateľom (vynechanie subdodávateľa zo zoznamu bez 

náhrady). Aktuálny zoznam bude predložený v rozsahu podľa Prílohy č. 3. Na požiadanie 

kupujúceho je predávajúci povinný kupujúcemu preukázať deň uzatvorenia zmluvy s novým 

subdodávateľom alebo deň skončenia zmluvy so subdodávateľom, predložením originálu 

príslušnej zmluvy alebo dokumentu o ukončení zmluvy, do päť (5) pracovných dní odo dňa 

doručenia žiadosti.   

10. Predávajúci je povinný písomne oznámiť kupujúcemu akúkoľvek zmenu údajov o 

priamom subdodávateľovi, a to najneskôr do desať (10) dní od kedy sa o zmene dozvedel. Pod 

pojmom údaje o subdodávateľovi sa rozumie údaje uvedené v Prílohe č. 3, zmena právnej formy 

subdodávateľa, zmena základného imania subdodávateľa, začatie konkurzného konania, 

reštrukturalizačného konania alebo likvidácie subdodávateľa. 

Článok IX. 

Povinnosti predávajúceho v súvislosti s registrom partnerov verejného sektora 

1. Predávajúci vyhlasuje, že je ku dňu podpísania tejto zmluvy zapísaný v registri partnerov 

verejného sektora v zmysle zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora 

(ďalej len „zákon o RPVS“) a tiež každý jemu známy subdodávateľ v ktoromkoľvek rade, ktorý 

je partnerom verejného sektora je zapísaný v registri partnerov verejného sektora. Ďalej 

predávajúci vyhlasuje, že ku dňu podpísania tejto zmluvy má ako partner verejného sektora 

alebo má osoba, ktorá plní povinnosti oprávnenej osoby pre predávajúceho v zmysle zákona 

o RPVS (ďalej len „oprávnená osoba“), splnené všetky povinnosti, ktoré pre predávajúceho ako 

partnera verejného sektora alebo pre oprávnenú osobu vyplývajú zo zákona o RPVS. Zmluvné 

strany sa dohodli, že ak sa vyhlásenia podľa tohto bodu ukážu ako nepravdivé, kupujúci nie je 

v omeškaní s plnením podľa tejto zmluvy až do splnenia povinnosti predávajúceho resp. 

oprávnenej osoby. 
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2. Predávajúci je povinný kupujúcemu písomne oznamovať každú zmenu zapísaných údajov 

o jeho osobe v registri partnerov verejného sektora alebo jeho výmaz z registra partnerov 

verejného sektora najneskôr do päť (5) pracovných dní odo dňa vykonania zmeny zapísaných 

údajov alebo výmazu v registri partnerov verejného sektora. 

3. Po dobu omeškania predávajúceho ako partnera verejného sektora alebo oprávnenej osoby s 

plnením niektorej povinnosti podľa zákona o RPVS, nie je kupujúci v omeškaní s plnením 

podľa tejto zmluvy až do splnenia povinnosti predávajúceho resp. oprávnenej osoby. 

4. Predávajúci sa zaväzuje zabezpečiť, aby sa na plnení predmetu tejto zmluvy nepodieľal 

subdodávateľ v ktoromkoľvek rade (i) ktorý je partnerom verejného sektora a nie je zapísaný 

v registri partnerov verejného sektora alebo (ii) ktorý, ak je partnerom verejného sektora alebo 

osoba, ktorá plní povinnosti oprávnenej osoby pre subdodávateľa ako partnera verejného 

sektora v zmysle zákona o RPVS, si neplní povinnosti podľa zákona o RPVS. 

Článok X.  

Zmluvné pokuty a úroky z omeškania 

1. V prípade neuhradenia faktúry v lehote splatnosti je predávajúci oprávnený požadovať úrok 

z omeškania v zmysle ustanovení Obchodného zákonníka. 

2. Zmluvné pokuty a úroky z omeškania, dohodnuté touto zmluvou hradí povinná strana nezávisle 

od toho, či a v akej výške vznikne druhej zmluvnej strane v tejto súvislosti škoda, ktorú možno 

vymáhať v plnej výške samostatne. 

3. Ak kupujúci nebude môcť z dôvodov na strane predávajúceho odobrať motorovú naftu v lehote 

plnenia uvedenej v avíze, zaplatí predávajúci kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 1,- EUR za 

každý liter motorovej nafty, ktorá mala byť podľa avíza odobratá.  

4. Ak predávajúci nesprávne určí kúpnu cenu tovaru podľa vzorca uvedeného v bode 2. článku III., 

je povinný zaplatiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 10 % zo sumy, ktorá zodpovedá 

správne určenej kúpnej cene tovaru.    

5. V prípade vadného plnenia je predávajúci povinný uhradiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo 

výške 10 % z kúpnej ceny dodávky tovaru, ktorej sa vada týka, najmenej však vo výške 3 000,- 

EUR.  

6. Ak predávajúci neposkytol súčinnosť znalcovi v zmysle bodu 13. článku VII. potrebnú pre 

vypracovanie znaleckého posudku, je predávajúci povinný zaplatiť kupujúcemu zmluvnú 

pokutu vo výške 5 000,- EUR za každý jednotlivý prípad, a to aj opakovane.  

7. Ak sa na plnení predmetu tejto zmluvy podieľa subdodávateľ neuvedený v Prílohe č. 3 alebo 

neodsúhlasený kupujúcim, predávajúci je povinný zaplatiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo 

výške 5 000,- EUR za každého takéhoto subdodávateľa. 

8. Predávajúci je povinný zaplatiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 250,- EUR za každý aj 

začatý deň omeškania, ak predávajúci poruší niektorú povinnosť v súvislosti s priamymi 

subdodávateľmi podľa bodov 6., 7., 8., 9. alebo 10. článku VIII. 

9. Ak predávajúci poruší povinnosť písomne oznámiť kupujúcemu každú zmenu zapísaných 

údajov o jeho osobe v registri partnerov verejného sektora alebo jeho výmaz z registra partnerov 

verejného sektora v zmysle bodu 2. článku IX., je predávajúci povinný zaplatiť kupujúcemu 

zmluvnú pokutu vo výške 250,- EUR za každý aj začatý deň omeškania. 

10. Ak predávajúci poruší povinnosť podľa bodu 4. článku IX., je kupujúci oprávnený uplatniť si 

voči predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 5 000,- EUR za každý jednotlivý prípad. 

Zmluvnú pokutu možno za porušenie povinnosti podľa bodu 4. článku IX. vo vzťahu k tomu 

istému subdodávateľovi udeliť aj opakovane, maximálne však 1x za kalendárny mesiac. 
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11. Predávajúci sa zaväzuje, že svoje pohľadávky voči kupujúcemu nepostúpi tretej strane (ani s 

nimi nebude inak obchodovať) bez písomného súhlasu kupujúceho, a to pod sankciou zmluvnej 

pokuty vo výške 20 % z hodnoty postúpenej pohľadávky. Pre vylúčenie akýchkoľvek 

pochybností týmto nie je dotknutá neplatnosť takéhoto úkonu. 

12. Základom pre výpočet úrokov z omeškania a zmluvných pokút podľa tohto článku Rámcovej 

dohody sú ceny bez DPH. 

Článok XI. 

Ukončenie zmluvy 

1. Táto zmluva zaniká: 

a) uplynutím doby, na ktorú bola uzavretá, 

b) písomnou dohodou zmluvných strán,  

c) písomným odstúpením od tejto zmluvy v prípadoch a za podmienok podľa tejto zmluvy 

alebo podľa § 344 a nasl. Obchodného zákonníka, 

d) písomnou výpoveďou kupujúceho bez uvedenia dôvodu s výpovednou lehotou 6 

mesiacov, ktorá začne plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom 

bola výpoveď doručená. 

2. Za podstatné porušenie povinností v zmysle tejto zmluvy, s právom oprávnenej zmluvnej strany 

od zmluvy odstúpiť, zmluvné strany považujú tieto skutočnosti: 

a) predávajúci aspoň dvakrát v lehote šiestich mesiacov nedodal tovar v súlade 

s požiadavkami uvedenými v tejto zmluve alebo v avíze, 

b) predávajúci sa dostal do omeškania s odstránením vady tovaru o viac ako 10 dní, 

c) predávajúci alebo subdodávateľ, ktorého miesto odberu predávajúci využíva na plnenie 

tejto zmluvy nemá platné povolenie na distribúciu pohonných látok podľa § 25b ods. 1 

zákona č. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z minerálneho oleja v znení neskorších 

predpisov,  

d) bol dokázaný nesúlad s požadovanými parametrami podľa bodu 11. článku VII., 

e) na základe znaleckého posudku v zmysle bodu 13. článku VII. bolo preukázané, že 

prietokomer na odberných miestach nesprávne zaznamenáva množstvo tovaru, 

f) predávajúci nevie zabezpečiť/nezabezpečil odberné miesta tak aby spĺňali rozloženie 

podľa bodu 2.8. článku V., 

g) v prípade nesúhlasu kupujúceho so zmenou odberných miest, 

h) v prípade, ak sa kupujúci dostal do omeškania s úhradou riadne vystavenej a doručenej 

faktúry o viac ako 45 dní, 

i) kupujúci napriek písomnému upozorneniu predávajúceho neposkytol predávajúcemu 

súčinnosť nevyhnutnú na riadne splnenie požadovaného plnenia. 

3. Kupujúci je oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť aj z týchto dôvodov: 

a) ak kupujúci zistí, že predávajúci v priebehu bezprostredne predchádzajúcich 12-tich 

mesiacov dostal v zmysle aktuálneho znenia zákona o verejnom obstarávaní, tri 

referencie s výslednou hodnotiacou známkou rovnou alebo nižšou než 60, 

b) vyhlásenie predávajúceho podľa bodu 1. článku IX. prvá veta alebo druhá veta sa ukáže 

ako nepravdivé, 

c) predávajúci alebo oprávnená osoba nemá splnenú niektorú povinnosť podľa zákona 

o RPVS,  

d) predávajúci vykonáva časť predmetu plnenia, resp. predmet plnenia prostredníctvom 

subdodávateľa, ktorý je partnerom verejného sektora a nie je zapísaný v registri partnerov 

verejného sektora, 
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e) predávajúci stratil osobné postavenie v zmysle § 32 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní 

resp. v zmysle aktuálneho zákona o verejnom obstarávaní, 

f) predávajúci má nesplnenú povinnosť vyplatenia odmeny alebo odplaty zo zmluvy s 

osobou, ktorá je alebo bola jeho subdodávateľom pri plnení predmetu tejto zmluvy resp. 

objednávky a neexistuje dôvodná pochybnosť o spornosti takéhoto nároku subdodávateľa 

na vyplatenie odmeny alebo odplaty a predávajúci nevykoná nápravu ani v dodatočnej 

lehote poskytnutej mu kupujúcim v písomnej výzve, 

g) predávajúci bol právoplatným rozhodnutím súdu vymazaný z registra partnerov verejného 

sektora alebo mu bol právoplatným rozhodnutím Úradu pre verejné obstarávanie uložený 

zákaz účasti vo verejnom obstarávaní. 

4. Kupujúci je oprávnený okrem prípadov uvedených v bodoch 2. alebo 3. tohto článku odstúpiť 

od tejto zmluvy aj v prípade, ak predávajúci porušil ďalšie povinnosti, ktoré mu vyplývajú 

z ustanovení tejto zmluvy alebo z ustanovení príslušných právnych predpisov. Kupujúci je 

v tomto prípade oprávnený odstúpiť od zmluvy už po druhom porušení ktorejkoľvek takejto 

povinnosti zo strany predávajúceho, pričom kupujúci po prvom porušení povinnosti písomne 

upozorní predávajúceho na porušenie zmluvnej povinnosti alebo ustanovení právnych predpisov 

s upozornením, že pri ďalšom porušení ktorejkoľvek povinnosti odstúpi od tejto zmluvy. 

Kupujúci v upozornení uvedie lehotu na nápravu, ak sa vyžaduje. 

5. Predávajúci je oprávnený od zmluvy odstúpiť aj v prípade, ak kupujúci opakovane závažným 

spôsobom poruší nejakú ďalšiu povinnosť, ktorá mu vyplýva z ustanovení tejto zmluvy alebo z 

ustanovení príslušných právnych predpisov. Predávajúci je v tomto prípade oprávnený odstúpiť 

od zmluvy už po druhom porušení ktorejkoľvek takejto ďalšej povinnosti zo strany kupujúceho 

závažným spôsobom, pričom predávajúci po prvom porušení povinnosti závažným spôsobom 

písomne upozorní kupujúceho na porušenie zmluvných podmienok alebo ustanovení právnych 

predpisov s upozornením, že pri ďalšom porušení povinnosti závažným spôsobom odstúpi od 

tejto zmluvy. Predávajúci v upozornení uvedie lehotu na nápravu, ak sa vyžaduje. 

6. Odstúpením od zmluvy podľa tohto článku zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo zmluvy s 

výnimkou nároku na náhradu škody vzniknutej porušením zmluvy do dňa účinnosti odstúpenia, 

nárokov na dovtedy vzniknuté zmluvné resp. zákonné sankcie a úroky z omeškania, nárokov 

vyplývajúcich z ustanovení tejto zmluvy o poskytovaní záruky a zodpovednosti za vady za časť 

predmetu zmluvy, ktorá bola do momentu odstúpenia splnená, ako aj s výnimkou povinností 

súvisiacich s odovzdaním a prevzatím časti predmetu zmluvy splnenej do momentu odstúpenia, 

zmluvných ustanovení týkajúcich sa voľby práva alebo voľby Obchodného zákonníka, riešenia 

sporov medzi zmluvnými stranami a iných ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle strán alebo 

vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení tejto zmluvy. 

7. Odstúpením od zmluvy nezaniká právo vysporiadania záväzkov z tejto zmluvy existujúcich v 

deň ukončenia zmluvy. 

8. V prípade odstúpenia od zmluvy si zmluvné strany nevracajú dovtedy riadne poskytnuté 

plnenia. 

9. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností platí, že na požadované plnenia doručené 

predávajúcemu do zániku zmluvného vzťahu založeného touto zmluvou sa budú naďalej 

vzťahovať všetky relevantné ustanovenia tejto zmluvy (najmä, ale nielen povinnosť 

predávajúceho doručenú požiadavku splniť, povinnosť kupujúceho za riadne a včas poskytnuté 

plnenie zaplatiť dohodnutú cenu, zodpovednosť za vady, záruka, náhrada škody, zmluvné 

pokuty) s výnimkou prípadu, ak v právnom úkone vykonanom zo strany kupujúceho, ktorým sa 

zmluvný vzťah založený touto zmluvou má skončiť, bude uvedené, že zanikajú aj všetky 
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požadované (a nesplnené) plnenia doručené predávajúcemu do momentu zániku zmluvného 

vzťahu alebo len niektoré z nich.  

Článok XII. 

Oznamovanie osôb poverených plnením činností v zmysle zmluvy a 

povinnosti v súvislosti s ochranou osobných údajov 

1. Predávajúci sa zaväzuje najneskôr do päť (5) pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti 

tejto zmluvy oznámiť kupujúcemu na e-mailovú adresu uvedenú v identifikačných údajoch 

kupujúceho v záhlaví tejto zmluvy osobu resp. osoby, ktoré budú poverené plnením povinností 

podľa tejto zmluvy v rozsahu meno a priezvisko, e-mailová adresa a telefónne číslo. Predávajúci 

je oprávnený osobu resp. osoby zmeniť, a to zaslaním oznámenia kupujúcemu s uvedením 

údajov a spôsobom podľa predchádzajúcej vety. 

2. Kupujúci sa zaväzuje najneskôr do päť (5) pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti 

zmluvy oznámiť predávajúcemu na e-mailovú adresu uvedenú v identifikačných údajoch 

predávajúceho v záhlaví tejto zmluvy osobu resp. osoby, ktoré budú poverené plnením 

povinností podľa tejto zmluvy v rozsahu meno a priezvisko, e-mailová adresa a telefónne číslo. 

Kupujúci je oprávnený oznámenú osobu resp. osoby zmeniť a to zaslaním oznámenia 

predávajúcemu s uvedením údajov a spôsobom podľa predchádzajúcej vety. 

3. V prípade, ak sa v zmysle zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o ochrane osobných údajov“) a v súlade 

s Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane 

fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa 

zrušuje smernica 95/46/ES (ďalej len „GDPR“) vyžaduje na spracúvanie osobných údajov 

oznámených v zmysle bodu 1. alebo bodu 2. tohto článku súhlas dotknutej osoby na 

spracúvanie osobných údajov, zmluvné strany sa zaväzujú spolu s oznámením podľa bodu 1. 

alebo bodu 2. tohto článku doručiť druhej zmluvnej strane súhlas dotknutej osoby so 

spracúvaním osobných údajov, ktorý bude spĺňať všetky náležitosti súhlasu so spracúvaním 

osobných údajov v zmysle zákona o ochrane osobných údajov a GDPR. 

4. V prípade, ak niektorá zmluvná strana pri plnení tejto zmluvy alebo v súvislosti s jej plnením 

bude sprístupňovať druhej zmluvnej strane osobné údaje aj inej osoby ako podľa oznámenia 

v zmysle bodu 1. alebo bodu 2. tohto článku, zmluvná strana sprístupňujúca osobné údaje je 

povinná najneskôr pri prvom sprístupnení doručiť súhlas dotknutej osoby so spracúvaním 

osobných údajov, ktorý bude spĺňať všetky náležitosti súhlasu so spracúvaním osobných údajov 

v zmysle zákona o ochrane osobných údajov a GDPR.  

5. Ak dotknutá osoba, ktorá vyjadrila súhlas so spracúvaním jej osobných údajov, počas trvania 

tejto zmluvy tento súhlas odvolá, príslušná zmluvná strana je povinná zabezpečiť, aby táto 

osoba ďalej nevykonávala príslušnú činnosť pri plnení tejto zmluvy a bez zbytočného odkladu 

oznámi druhej zmluvnej strane novú osobu v dotknutej pozícii a to spôsobom podľa bodu 1. 

alebo bodu 2. tohto článku. 

6. V prípade, ak niektorá zmluvná strana má v súvislosti s plnením tejto zmluvy spracúvať osobné 

údaje v mene druhej zmluvnej strany, zmluvná strana, ktorá má spracúvať osobné údaje nezačne 

s ich spracúvaním skôr ako zmluvné strany medzi sebou neuzavrú Zmluvu o spracúvaní 

osobných údajov podľa ustanovení § 34 zákona o ochrane osobných údajov a v súlade 

s článkom 28 bodom 3 GDPR.  

7. Ak niektorá zmluvná strana v rozpore so zákonom o ochrane osobných údajov a GDPR 

sprístupní druhej zmluvnej strane osobné údaje dotknutej osoby bez predloženia súhlasu na 

spracovanie osobných údajov v zmysle bodu 3. tohto článku alebo poruší zákon o ochrane 
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osobných údajov a GDPR iným spôsobom, porušujúca zmluvná strana je povinná druhej 

zmluvnej strane nahradiť všetku škodu, ktorá jej tým vznikne vrátane nákladov vzniknutých 

v súvislosti s uplatnením si opodstatnených nárokov dotknutej osoby a tiež nákladov v súvislosti 

s úhradou sankcií právoplatne uložených zo strany štátnych orgánov. 

Článok XIII. 

Záverečné ustanovenia 

1. Vzťahy medzi zmluvnými stranami, ktoré nie sú upravené touto zmluvou, sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka, subsidiárne ustanoveniami Občianskeho zákonníka 

a ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi. Rozhodné právo je právo Slovenskej 

republiky, príslušným súdom na rozhodovanie prípadných sporov z tejto zmluvy je vecne 

a miestne príslušný všeobecný súd Slovenskej republiky. 

2. Akékoľvek doplnenia a zmeny obsahu tejto zmluvy je možné robiť len formou písomných 

číslovaných dodatkov (okrem prípadov, ktoré táto zmluva upravuje inak), podpísaných 

oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. Dodatky budú očíslované vzostupne podľa 

poradia a budú tvoriť neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

3. Pre vylúčenie pochybností platí, že ak sa počas trvania tejto zmluvy stane ustanovenie zmluvy 

(akoby) neaplikovateľné, z dôvodu, že obsahuje odkaz na zákon alebo ustanovenie zákona, 

ktoré nie je aktuálne, príslušné ustanovenie tejto zmluvy bude naďalej platiť a spravovať sa tým 

zákonom alebo ustanovením zákona, ktorá neaktuálny zákon alebo ustanovenia zákona 

nahrádza resp. mení.    

4. Zmluvné strany berú na vedomie skutočnosť, že kupujúci v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. 

o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 

o slobode informácií) v znení neskorších predpisov ako povinná osoba, túto zmluvu zverejní. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti doručované poštou alebo kuriérom budú zmluvné 

strany zasielať na Adresy pre doručovanie písomností uvedené v identifikačných údajoch 

zmluvných strán v záhlaví tejto zmluvy. V prípade, ak prvý pokus doručovateľa o osobné 

doručenie na uvedenú adresu zostane bezvýsledný, písomnosť zasielaná doporučenou zásielkou 

sa bude považovať za doručenú prvý deň uloženia tejto zásielky bez ohľadu na to, či si adresát 

následne túto zásielku v odbernej lehote prevezme alebo sa zásielka vráti odosielateľovi ako 

nedoručená (a je pritom irelevantné z akého dôvodu), a to aj v prípade, ak sa o nej adresát 

nedozvedel. 

6. Táto zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach s platnosťou originálu, z ktorých dve 

vyhotovenia obdrží kupujúci a jedno predávajúci. 

7. Akékoľvek zmeny týkajúce sa identifikácie zmluvnej strany, prípadne emailových adries si 

budú zmluvné strany oznamovať písomne a bez zbytočného odkladu, a však akákoľvek zmena 

účtu sa považuje za zmenu tejto zmluvy, ktorú je možné vykonať len na základe dodatku 

uzatvoreného v súlade s touto zmluvou. 

8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy: 

Príloha č. 1 - Odberné miesta motorovej nafty 

Príloha č. 2 - Náklady predávajúceho  

Príloha č. 3 - Zoznam priamych subdodávateľov 

9. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami obidvoch 

zmluvných strán a účinnosť nadobudne v zmysle § 47a Občianskeho zákonníka v platnom 

znení, dňom nasledujúcim po dni jej zverejnia. 
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10. Zmluvné strany si túto zmluvu prečítali a vyhlasujú, že jej text im je zrozumiteľný, jeho význam 

zrejmý a určitý, a že táto zmluva je prejavom ich slobodnej a vážnej vôle, čo potvrdzujú svojimi 

vlastnoručnými podpismi. 

 

V Bratislave, dňa:     V........................, dňa: 

 

V mene kupujúceho:     V mene predávajúceho: 

 

 

..................................................    ............................................... 

Ing. Juraj Tkáč      JUDr. Oszkár Világi 

generálny riaditeľ   predseda predstavenstva 

 SLOVNAFT, a.s. 

 

 

............................................... 

Ing. Gabriel Szabó 

člen predstavenstva 

SLOVNAFT, a.s. 
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PRÍLOHA Č. 1 RÁMCOVEJ KÚPNEJ ZMLUVY Č. 4594/2018/5400/006 

ODBERNÉ MIESTA MOTOROVEJ NAFTY 

P.Č. 

MIESTO ODBERU MOTOROVEJ 

NAFTY PREDÁVAJÚCEHO 

(MESTO ALEBO OBEC) 

ADRESA 
KONTAKTNÁ OSOBA 

TEL. KONTAKT 

1. Bratislava 
Vlčie hrdlo 1,  

824 12 
xxx 

2. Kľačany 
Kľačany,  

920 64 
xxx 

3. Kapušany 
Priemyselná ulica 1,  

082 12 
xxx 
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PRÍLOHA Č. 2 RÁMCOVEJ KÚPNEJ ZMLUVY Č. 4594/2018/5400/006 

NÁKLADY PREDÁVAJÚCEHO 

NÁZOV POLOŽKY EUR BEZ DPH/TONA 

Výška nákladov predávajúceho na zabezpečenie predmetu zmluvy (Ndnm) vypočítaná 

a vyjadrená v EUR bez DPH, zaokrúhlená na štyri (4) desatinné miesta (EUR/tona) 
250,0000 
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PRÍLOHA Č. 3 RÁMCOVEJ KÚPNEJ ZMLUVY Č. 4594/2018/5400/006 

ZOZNAM PRIAMYCH SUBDODÁVATEĽOV 

Na realizácii predmetu rámcovej kúpnej zmluvy „Motorová nafta dodávaná do autocisterien obstarávateľa“: 

☒ sa nebudú podieľať subdodávatelia a celý predmet rámcovej kúpnej zmluvy uskutočníme vlastnými kapacitami 

☐ sa budú podieľať nasledovní subdodávatelia: 

P.Č. 
OBCHODNÉ MENO / NÁZOV 

SUBDODÁVATEĽA 
IČO 

PODIEL NA 

REALIZÁCII 

ZÁKAZKY V % 

PREDMET 

SUBDODÁVKY 

OSOBA OPRÁVNENÁ KONAŤ ZA 

SUBDODÁVATEĽA (meno 

a priezvisko, adresa pobytu, dátum 

narodenia) 

1. - - - - - 

2. - - - - - 

3. - - - - - 

 

 


